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pomana. Kpome TOro, craTbs COACPKUT 3HAUUTEIHHOE KOJHMYECTBO IUTAT,
MPUBEICHHBIX U3 KHUTH.

Knrouesvie cnosa: obpas, MpOTaroHUCT, pOMaH, CUJIbHAs >KEHIIWHA,
XYJ0’KECTBEHHO-TMHT BUCTUYECKUE OCOOCHHOCTH.

Bunina L. N., Timoshenko E. S. Artistic-linguistic specifics of the
description of the image of Scarlett O’Hara as a strong woman in the
novel ,,Gone with the wind” by Margaret Mitchell

This article is devoted to the novel ,,Gone with the wind” written by
one of the most well-known American writers of the mid-20" century —
Margaret Mitchell. ,,Gone with the wind” is considered to be one of the
best-selling books of all time. Margaret Mitchell’s novel, which won the
Pulitzer Prize in 1937, follows the story of the main character Scarlett O’Hara,
a prototypical Southern woman of her day, who grapples with the loss of the
old Southern traditions and has to forge a new path for herself and her
family. The authors concentrate their attention on the protagonist of the
bestseller, to be more specific, on examining artistic-linguistic specifics of the
description of the image of Scarlett O’Hara as a strong woman. Scarlett is one
of the strongest female characters ever created. She lives a hard life during a
difficult period of history, namely, the Civil War and Reconstruction. The
protagonist as a woman of great strength overcomes a considerable number of
difficulties to care for her family and herself: she marries men, whom she does
not love in order to get money to save Tara, disregards a public opinion,
buying and running two sawmills in order to maintain her family’s financial
security, and even works in the fields of Tara herself to ensure a good harvest
of cotton. The main character’s strong nature is demonstrated on the basis of
specific examples. Besides, the article comprises a significant number of
quotations taken from the book.

Key words: artistic-linguistic specifics, image, novel, protagonist,
strong woman.
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PUTMIYHUAM CIIEKTP MOJITUYHOI TIPOMOBH
JocnmipkeHHs MEXaHi3My peatizallii MOJITHYHOI PUTOPUKHU CIIOHYKAE,

HacamImepes, /A0 BHUBUYEHHS OcCOOIMBOCTEH (YHKIIOHYBAHHS MOJITHYHOI
IIPOMOBHU SIK 3HAYYIIOTO COIL[aJbHO MPIOPUTETHOTO KAHPY, 3arin0JIEHOrO B
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MEBHY CEeMIOTHUHY c(epy, 0 BIIA3EPKAIIOE Pi3HI CIIOCOOM KOHIIETITyami3arii
JTIACHOCTI  CHIBBIJIHONIIEHHSIM CTaJOCTI Ta MIHJIMBOCTI, 3aKOHOMipPHO
BiITBOPIOIOYH PHTM IPOCTOPOBO-YACOBOTO KOHTHHYYMY.

CyuyacHa TMOJNITHYHA JIHTBICTMKA AaKTMBHO BHpILIye MpoOieMu
e(heKTUBHOT KOMYHIKaIIii (A. 1. benosna; M. II. /IBopxkenbKa;
I'. T'. Ilouenuos; O.Il. UyainoB), BUBYa€e MpoOJEMH >KaHPIB MOJITHYHOIO
mosnenns (M. JI. Tymeit; B. 3. Jembsakos; O. M. Illeiiran) it ocoGmuBocrti
iXHBOTO (GyHKITIOHYBaHHS (K. B. ITimrikoBsa; T. A. CkypaToBChKa;
0. C. ®omenko). BogHouac akTyaJlbHUM 3JIUIIAETHCA KOMITJIEKCHE BUBUCHHS
MOJIITUYHOTO TUCKYPCY B IUIOIMIMHI B3a€EMOJIl CEMaHTHYHOT0, PAarMaTHYHOTO
1 IPOCOUYHOrO PiBHIB HOro 0y 10BH.

PutmiuHa oprasizauis MOJITUYHOI MPOMOBH SIK 0a30BUI PUTOPUYHMIA
(dakTOop moOJATaE y KOMYHIKATHUBHIM JOIUIBHOCTI CIOJY4YBaHOCTI ¥ 3MiHI
iHpopMaLifiHOI €MHOCTI CKJIQIOBUX BEepOasli30BAaHOIO KOHTEKCTY, SKOMY
IpUTaMaHHa  coenugiuHa  KoHQirypamiss  CEMaHTHMYHUX  PECYpCIB,
CTEpPEOTHII3allisl MEHTAIbHUX OOpa3iB Ta MEBHUM PpIBEHb CIiBBITHOLICHHS
CEMAaHTUYHOTO ¥ TPOCOJAMYHOTO MOBHHX PIBHIB, IO OOYMOBIIOIOTH
epeKTHUBHY pPHUTOPUYHY MOJAEIb OpaTopcbkoi mnpomoBu. Came TOMYy
aKTyaJJbHUM 3aJIMIIAETHCSI BUBUEHHS PUTMIYHOI oOprasizauii MOJIITHYHOTO
JMCKYpPCY B aCIIEKTI iHTerparii CeMaHTHKH Ta IPOCOAI] SIK BArOMUX CKJIQJOBUX
PENENTUBHOI CXEeMH MOITHYHOT KOMYHIKAIIii.

OTxe, METOI0 [aHOi CTaTTi € JOCHIKEHHS PUTMIYHOI Oprasizamii
MOJIITUYHOI TPOMOBU B PUTOPUYHOMY ACIIEKTI.

Merta fgaHoi ctaTTi nepeadavyae po3B’si3aHHS TAKUX 3aBAaHb!

1) BU3HAUUTU OCHOBHI PUCH MOJITUYHOI HPOMOBH SIK OJHOTO 3
IPOTOTUITHUX JKaHPIB MOJITUYHOTO AUCKYPCY;

2) oOrpyHTYBaTH pOJIb PUTMY B peajizalii pUTOPUYHOI OPIEHTOBAHOCTI
MOJIITUYHOI TPOMOBH.

[ToniTuuHMil 1UCKypC € 0COOIMBUIA BUJ JUCKYPCY, SIKUH peani3yeThCs B
cdepi BHYTPIIIHBONOIITUYHOI i 30BHIIIHBOMOIITHYHOI AiSIBHOCTI, MA€ BUCOKY
KOMYHIKQTUBHY CHPSIMOBAHICTh ¥ OCOOJIMBY OpIEHTAIlll0 HAa MOBJICHHEBU
BB [11, c. 10]. Bin € cienudiyHuM pakypcoM CIpUHHATTS PeaibHOCTI, SIKUI
amantye ¢akTd 30BHIMIHBOTO CBITY 70 BH3HAYEHOTO 1/ICOJIOTIYHO 3aaHOTO
CIPUMHATTA, TOMY B LBOMY THIIl JUCKYpCy cucTeMa 100yq0BU
apryMeHTaTUBHUX TEKCTIB Ha0yBae 0cOOIMBOro 3Ha4eHHs [9, c. 123].

CrymniHp HEHTPaATbHOCTI YU MAPTiHAIBHOCTI TOTO YU 1HIIOTO JKaHPY B
I10JI1 MTOJIITUYHOIO JUCKYPCY BU3HAYAETHCS THM, SK BIH BIJIIOBIa€ OCHOBHIN
1HTEHIIIT TOJMITUYHOT KOMYHIKAIIii. SIKII0 NOAUIATH 10 AYMKY, TO, 0€3yMOBHO,
MPOTOTUITHUMHU >KaHpaMH CJIiJl BBaXAaTHU MapiaMEHTChbKl nebaru, JIO3YHI 1
rOJIOCYBaHHS, a TAKOX IyOJII4YHYy IPOMOBY MOJITHKA.

[TonmiTnyHa MpoMoOBa K >KaHP MOJITUYHOIO JUCKYPCY BIJHOCHUTBHCS
70 1HCTUTYLIHHOro BHMAYy cHiuikyBaHHS [13], y skoMmy, Ha BiIMIHY BiJ
0COOMCTOTO0, )KOPCTKO 3a(pikCOBaHUM cTaTyc KOXKHOro KoMyHikanTa. [lopsiz 3
UMM CJHiJ 3a3HA4UTH, L0 MyOJiYHA MPOMOBA TPAAMIIMHO € OCHOBHUM
00’ekToM puTOpukd. Ha Hamy aymKy, came pPUTOPUYHUN MiAXiJ Jae€
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MOJKJIUBICTh BHUBYMTH BCl CKJIaJ0BI €(QEKTUBHOI MOJITUYHOI IMPOMOBH.
Brpogosx 6aratoBikoBOi iCTOpii pPUTOPUKM pPO3YMIHHA 1II HpeaMmera,
3aBAaHb, BHYTPIMIHBOI OyJOBH 3a3HABaJIO KapAWHAIbHUX 3MiH. Tak,
KJIaCUYHE PO3YMIHHS PUTOPUKH K HAyKH IPO NEPEKOHAHHS, 3aIPOIIOHOBAaHE
ApucroreneM, Oyno mnepeocMucieHO Bxe KBIHTUIIaHOM, JJs SKOIO
NEPEeKOHaHHA BHUCTYNA€ SIK MOXXJMBA, ajle HE TOJIOBHA MeTa IPOMOBHU
opaTtopa. 3 MHUCTELTBA ,,lIpaBUIbLHOI TpoMOBHU~ (ars recte dicendi) puropuka
NEPETBOPIOETHCS HA MUCTELTBO KpacHOMOBCTBa (ars pulchre loquendi).

CyuacHi JOCTIIHUKHA TEOPETHYHOI PHUTOPUKH 3HAYHO PO3LIMPHIIN
00’exkT cBoix gochimkeHb. Tak, HO.B.PoxxnecTBeHChbKUil po3risgae
PUTOPHUKY $SIK ,,CIIOCIO TrapMoHi3alii 1HTepeciB opaTopa W ayaurtopii’ [8,
c. 10], akieHTye KOMYHIKaTHBHY CKJaJOBYy TIepekoHaHHs. Ha nymky
C.T. Onyopis, putopuka — 11e, IepeayciM, MUCTETBO BILIUBY [7, c. 102].

JUis HaIIoro AOCIHIPKEHHs, MPoTe, HE iICHYe MpoOieMu BUOOPY MiX
KJIACUYHUM 1 Cy4aCHUM BU3HAYEHHSIM PUTOPHUKH depe3 Te, 110 i 00 €KTOM €
ny0JiiyHa MPOMOBa, sIKa 3aCHOBaHA Ha MEePEeKOHAHHI i BIUIMBI Ha ayTUTOPIIO.
Y 3B’A3Ky 3 UMM HaWOUIBIIMM HOPUMHSATHUM BHJIAETHCSI BU3HAYCHHS
C.I TI'inpgina: ,,JIOLiIbHO 3aKpiNMTU 3a TEPMIHOM ,,pUTOPHKA” J[Ba CEHCH,
BY3bKHI 1 mMpokuil. 3 onHOro OOKy, y Hac K 1 paHIillle HEMa€ IHILIOrO
TEPMIHY JUISI Ha3BM KOMIUIEKCHOI AMCLUIUIIHM, LI0 BHUBYA€ OPATOPCHKE
MuctenTBo. Lle — mpenMer po3yMiHHS ,,pUTOPUKH’ Yy BY3bKOMY CMHUCIHI. 3
IHIIOTO OOKY, O0’€KTOM PUTOPHUKH MOXYTh OYyTH OyIb-iKi pi3HOBHIU
MOBJICHHEBOT KOMYHIKallii, K1 PO3IJISAa0ThCS MIOJ0 3/1MCHEHHS MEBHOTO,
Harepesl BU3HAYEHOT0, BILUIUBY Ha OJiepKyBaua MoBigomiieHHS [2, c. 364].
[HmMME cioBamMH, Cy4acHY PHUTOPUKY MOKHA TPAaKTYBaTH SK HAYKy IIPO
yMOBH i (opmu eheKkTuBHOI KOMyHiKallii. TakuM YMHOM, Y MeXax Haloro
NOCHIPKEHHS, CIPSAMOBAaHOIO HAa BHUBYEHHS IYOJIYHOrO  BUCTYILY,
MIPABOMIPHUM IOCTa€ BUKOPUCTAHHS BY3bKOI'O BU3HAUEHHS PUTOPHUKH.

Orxe, myOmiyHe MOBJIEHHS — 1€ OCOOJMBHN THI JHUCKYpPCY,
CTBOPIOBaHMH 3a 3aKOHAMHU PUTOPUKH, OPIEHTOBAHHM HA MEPEKOHAHHS, L0
3yYMOBJIIO€ HOTO 1HTerpamiitny npupoxay [10, c. 76].

XapakTepHi PUCHU OpPATOPCHKOTO CTUJIKO BHM3HAYAIOTh OCOOJIMBOCTI
HOro KOHKpETHUX BTUIEHb 1 MoOyTyBaHHs. [lepen yciMm, opaTopchka mpoMoBa
€ OJIHUM 3 BH[IB IyOJIYHOrO XMBOTO MOBJIEHHS. SIK OOOB’sI3KOBa O3HAKa
OpaTOPCHKOTO CTHIIIO BHUCTYIIAE, K BIOMO, IIJIbOBA HACTAHOBA, TOOTO T€, IO
HA3MBAETHCA OPATOPCHKUM HaMipoM (IHTEHIlI€I0). 3aJeKHO BiJl XapakTepy
ayaMTopii, KaHPy ¥ METH BIUIMBY MOBEIb BHOHMpAaE CTHIb MOBJICHHS, IO
BKJIIOYA€ CYMY XYJ0XKHIX IPUHOMIB OOPMIICHHS TEMH.

[TyGmiyHMiA BHUCTYH € pPYXJIMBHM Ta pPO3MAiTUM KOHIJIOMEPATOM
MOBHHX, MIMIYHUX Ta 1HIIMX 3ac00iB BupaxeHHs. [Ipu nuboMy 0cobIUBY poib
y (opmyBaHHI BUpPa3HOCTI MyOI1YHOT MPOMOBH M peanizalii IpsSMOro BIUIUBY
Ha ayJMTOPII0 IPpa€ ACKpaBe MPOCOANYHE 0(OPMIIEHHS IPOMOBHU MOJITHYHOTO
Jisiya, M0 BUSBISETHCA B 30UIBIICHHI Ta BapllOBaHHI OCHOBHHX IPOCOAWYHUX
napameTpiB. Y TOMITUYHIA MPOMOBI MPOCOIS CIYrye CBIIOMHM Ta HABMHCHUM
3HapALIAM NIPSIMOTO BILIUBY [4, c. 12].
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VY Hamomy po3yMiHHI, PUTM MNOpAJ 3 IHIIMMHM MOBHUMH 3aco0amu
BiJIirpa€e MPOBIHY POJIb Y pealtizalii pUTOPUYHOI OPIEHTOBAHOCTI MOJITHYHOT
npoMoBu. Putopuka — ¢Qisonoriuna Hayka, 1110 BUBYA€E MPUHLIMIIN NMOOYIOBU
e(eKTHUBHOI IPOMOBH [6, c. 9], JOLIBHICTH SKOI, HA HAIly TYMKY, 3a0e3neuye
PUTM, IO € MYIPUM 1 CKJIQJHUM OpPATOPCHKUM MEXaHI3MOM, HAaCTUIbKHU
HEOOXiJHUM, 110 6€3 HhOr0 HE ICHYBaJO O y KpaCHOMOBCTBI Hi pyXYy, Hi CHJIH.
Putm Ak nguHaMIYHUNA KOMIUIEKC B3a€MOJIi MOBHHX pIBHIB 3/IaTHUN
aKTHUBI3yBaTU CIPUIHATTSA cllyxaua, nepeaTi KoMy aBTOPChKUN 3a1yM.

[{imicHICTh OpaTOpChKOi MPOMOBU TOJSATa€ B €IHOCTI I TeMH —
TOJIOBHOI JTyMKHM BHCTYIly, OCHOBHOi NpoOJIeMH, MOCTaBJICHOI B Hid, — Ta
CMHCJIOBUX YaCTWH Pi3HOI CTPYKTYpH i moBkuHH. [IpoMoOBa BIUTUBAE JHIIE B
TOMY BHUIAJKy, KOJM € YITKI CMHCIOBI 3B’S3KH, IO BiZOOpaXaroTh
MOCJTIIOBHICTh y BUKJIAI AyMKH. [I1yTane, HemociqOBHE BUCIOBIIOBAaHHS HE
J0CSiTa€ METHU, HE € JOUUIBHHUM Y PUTOPHUYHOMY CEHCl CHUIKYBaHHS. Y
KpalioMy BHIAJKy cCllyXaul 3alMIIalTbci OalllyKuMu, y TipuioMy — HeE
PO3YyMIIOTh, Ipo 110 Hae MoBa [1, c. 59].

Came puTM BiAirpa€ TPOBIAHY pOJIb y 3a0€3MEUYCHHI IIITICHOCTI
IMCKYypCy. 3arajbHa TOHAJIBHICTH IPOMOBH, PO3YMIHHA ii CEMaHTUKU
SKHANOUIbIIE 3a1eXaTh BiJl PUTMIYHOI PErjIaMEeHTOBAaHOI B3a€MOJil MOBHHX
piBHIB. YHAcHmigoK [ii iHTErpaTMBHUX TPOIECIB CTAHOBJICHHSA IUIICHOCTI
BUSBIIETHCS JUHAMIKa CTPYKTYPHOI opraHizauii auckypey [5, c. 189]. Putm
SK 1HTETrpaTUBHUHA (AKTOp CTBOPEHHs IUIICHOCTI BUKOHYE CHHTE3YBAJIbHY
pOJIb.

Komno3suiis BUCTYy Ma€ BiANIOBIAATH KOMILJIEKCY BUMOT, Cepell SIKUX,
3 omHoro ©OOKy, CyBOpa  TIOCIIJIOBHICTb  BHKJIaay, 3B SI3HICTH,
CHIBOIAMOPSAAKOBAHICTb,  y3TOJUKEHICTh  YCIX 4YacTHH, 3  IHIIOTO —
IHAUBIAYaIbHICTh Ta TMOMHA AyMKH. HeoOOopoTHICTH MpOMOBU BHU3HAYA€ ii
noOyJIoBy, a Te, IO BaXXKO BTPUMYBATH B OIEPATUBHINA mam’ATi BHUCTYII
3arajioMm, AMKTY€ MPUHIMIIOBO 1HIIY HOro moOya0BYy MOPIBHSHO 3 MUCEMHUM
MOBJICHHSIM. 3B’SI3HICTH OpaTOPChKOI MPOMOBU 3a0e3NedyeTbcsi KOresi€ro,
PETPOCIIEKITIEI0 Ta TMPOCIEKIIE0: 3B’ SI3KH, M0 3a0€3MEeUyI0Th MOCIIIOBHICTh
Ta B3a€EMO3AJIEKHICTh OKPEMHUX YAaCTUH OpPATOPCHKOi MPOMOBH, BiJICHJIAIOThH
CllyXayiB J0 HPENo3UTHBHOI 3MICTOBHOI 1H(oOpMarlii ado HaJalTOBYIOTh Ha
nocrindopmartiiiHe 1710, 10 OyAe po3ropratucs B HACTYIMHUX YaCTHHAX
MIPOMOBH.

OTxe, TEKCT € BIAKPUTOI HEBPIBHOBAKHOIO IHTETPAaTUBHOIO
cuctemoro [Llurt. mo: 5, c. 30]. Ilpouecu iHTErparii AuHAMIYHI 32 CBOEIO
IPUPOJIOI0, X04ya Pe3ylbTaToM iXHbBOI Aii € ¢ikcaris TOTanbHOI LITICHOCTI
MOBHOro 00’€KTa, TOOTO HMOro TOTajbHAa CTATHYHICTh Ta BHU3HAYCHICTD,
BusiBJIeHa (opMa. BOHM 103BOJISAIOTH pO3rOpTaTH NEBHY CMMCIIOBY IPOrpamy
B JIIHIWHY MTOCJIIOBHICTh MOBHHX 3HAaKIB @)X JI0 TOTO MOMEHTY, KOJIU JIFO/IMHI,
sIKa CTBOPIOE TEKCT, BAAETHCA ii BUKOHATH [5, c. 28].

Juckypc muHaMiYHO pO3rOpPTAETHCA B Yaci i depe3 mcruxodizionoriuui
OOMEXEeHHsI HE MOXE€ YBeCh OOpOOJIATHCA OJHOYACHO: 00poOLl JOCTYIHI
JIUIIE OJMHUIIL, 0 HE TIEPEBUIIYIOTh MOXKIIUBOCTEH onepaTuBHOI mam’sTi [ 14,
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c. 90]. Came TOMy MONITHYHUM MPOMOBAM IpPHUTaMaHHA I[OBTOPIOBAHICTb
pI3HUX 32 PO3MIPOM OAMHHUIL JENIMITAllli CMHCIOBOrO MpocTopy. Takum
YUHOM, TMOJITMYHA TPOMOBA € JIUCKYpCOM II€BHOI 30ajaHCOBaHOI,
rapMOHIHHOI PI3HOMAHITHOCTI, IO 3a0e3nedye ajeKBaTHY JAeTiMITaliio
CMHCJIOBOTO KOHTHHYYMY.

Putopnuna e(heKkTUBHICTH MPOMOBHM 0a3yeTbCs Ha MPAaBUIBHOCTI,
YITKOCTI, JOLUIBHOCTI Ta Kpaci [10; 12].

Bu3HayanpHOI0 03HAKOIO B pUTOPUYHOMY CEHCI € YIiTKICTb, 1 CaMe BOHA
0e3rocepeIHbO TOB’s13aHa 3 TEPEKOHJMBICTIO. [IpaBUIIBHICTE MOMITHYHOI
IPOMOBU  HOMNEPEPKYE HENPUEMHI  IHIUAEHTH;, JOULIbHICT  3HHKYE
BIPOTIHICTh KOMYHIKAaTHBHUX HEBJAY, MM SIKUMH B TOJITHYHIA KOMYHIKaIlii
pPO3YMI€TbCSA BIJICYTHICTH BIJMOBIAHOI peakiii 3 OOKy pelumieHTa Ha
nomTHIHUA TEeKCT [3, c. 277]; kpaca MPOMOBH TOCHIIIOE TMEPEKOHIUBICTD.
[Tpuyomy, kpaca — 11e He TIJIbKU MpPaBUIIbHUIN 100ip ciiB, ajge i eBpUTMis Ta
eB¢oHis [12, c. 293-294]. B ineasibHO rapMOHIHHOMY TEKCTI NOBUHHI OyTH
PIBHOIIPOTSKHI PEYEHHS, L0 CTBOPIOE PUTMIYHUN MOHOTOH PO3rOpTaHHS
L1JIOT0, OJIHAK 111 CTPYKTYPH PIAKO QYHKIIOHYIOTh. CIpUIHATTS — a 0CO0JIMBO
aKTUBHMH BIUIMB — BHUMAararTh OibIIOi aKTUBHOCTI caMoi (opmu 1isoro,
OUIbLIOT PO3PI3HIOBAIBHOI 3/1aTHOCTI, BIAXWUJIEHb Bl OYyIb-SIKOIO MOHOTOHY,
TOMY OLbIII y>KMBaHI He a0COJIOTHI MOBTOPH, a IIEPEBaKHO BapiaTUBHI B TOMY
YH 1HIIIOMY BiJIHOIICHHI.

TakuM YMHOM, PUTM BUCTYHNA€ TUM IHTEIPYBAJbHUM (DEHOMEHOM,
SKUP TOENHY€E BCl MIJICUCTEMH MOBHU BOE€IMHO; MPOCOAUMYHE OG(OPMIICHHS
BUKOHYE pOJIb OOOJIOHKH, ,,YIIAKOBKH~ MOBJICHHS, L0 ONTHUMI3YE CIyXOBE
CHOPUUHATTSA 1, BIAMOBITHO, MOBJEHHEBHHA BIUMB. OUYEBHIHO, IO PHUTM €
MOTY>KHUM 3aCO00M MOBJIEHHEBOT'O BIUIUBY, OCKUIBKH, (hOopMyroun B agpecaTa
HeoOxiJHe OaueHHs CBITY, J03BOJSE KEpyBaTH CHPUHHATTSIM 00 €KTIB Ta
CHUTYyalliii, HaB A3yBaTH iXHIO IO3UTHBHY YU HETATUBHY OLHKY.

[lonanbimie  pocmigkeHHs  crmocoOiB  peanizauii  PUTOPHUYHOT
OpPIEHTOBAHOCTI  MOJITHYHOIO  JAMCKYpCY  CHPUATUME  BHOKPEMIICHHIO
eEeKTUBHUX MOJIEIEH CITIJIKyBaHHS Ta BU3HAYCHHIO MEPEIyMOB aJIEKBaATHOTO
BUKOPHUCTaHHA KOMIUIEKCY 3acOo0iB BCIX MIJCHCTEM MOBHM 3 ypaXyBaHHSIM
[103aMOBHUX YMHHHMKIB KOMYHIKaTUBHOI CUTYaIlii.
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Bacik 0. A. PuTmiuHuii cieKTp N0JiTHYHOI IPOMOBH

CraTTsa npucBsYeHa JAOCHIHKEHHIO PUTMIYHOT OpraHi3alii aHIJIOMOBHO{
MOJIITHYHOI TPOMOBH, SKa 3yYMOBIIOETHCS KOMYHIKATHBHO-IIPArMaTHYHOIO
JOMIHAHTOIO, >KaHPOBMMHU OCOOIMBOCTSAMH 1 cHenu(dikor B3aEMOJIIl JBOX
AQHTPOIIOIEHTPIB IHOTO JAUCKYPCHOTO PI3HOBUAY. PuTMIuHA oOpraHizaiis
aHIJIOMOBHOTO TOJITUYHOTO JAMCKYPCY 33/1a€ThCsl IBOMA IUIAHAMU PUTMY —
TTMOMHHUM CEMaHTUYHHM Ta MPOCOJMYHUM, B33aEMOJIS SIKUX CTBOPIOE
3arajlbHUM OajlaHC CTPYKTYpHOi AMHaMikd. Bu3HaueHi XapakTepHi pHUcH
KOMYHIKaTUBHOTO TEMOpY aHIJIOMOBHOTO MOJIITUYHOIO JAUCKYPCY, SKHM Mae
NEBHUM PUTMOMETPUYHUN BUMIp, L0 BIJNOBIJIA€ CTYNEHIO E€KCIIPECHBHOCTI
KAHPY Ta BHUCBITIIIOE crenudiKy HOro JOTiKO-CMHUCIOBOTO KBaHTYBaHHS.
BcranoBieHo ponb puTMy B peanmizauii pUTOPUYHOI  OPIEHTOBAHOCTI
MOJIITMYHOI MPOMOBU. PUTM BHUCTyIae THUM IHTErpyBaJbHUM (HEHOMEHOM,
SAKUN TOENHY€E BCl MIJICUCTEMH MOBHU BOE€IMHO; MPOCOAUMYHE OG(OPMIICHHS
BUKOHYE pOJIb OOOJIOHKH, ,,YIIAKOBKH~ MOBJICHHS, L0 ONTHUMI3YE CIyXOBE
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CIPUIHSATTS 1, BIIMOBITHO, MOBJICHHEBHI BIUIHB.
Knouoei cnosa: putM, MONITHUYHA IMPOMOBA, PUTOPUKA, PUTOPUYHA
€(EeKTUBHICTbD.

Bacuk 10. A. PutmMuuyecknii cnieKTp moJiMTHYECKO peun

Cratpss INOCBALIEHA MCCIEAOBAHUIO PUTMUYECKOM  OpraHu3alnuu
AHIJIOSA3BIYHOM TMOJUTUYECKOM pedr, KOTOpas 3aJaeTcsi KOMMYHUKATHBHO-
IIparMaTU4ecKon JOMUHAHTOM, YKaHPOBBIMU 0COOEHHOCTSIMU u
B3aUMOJICVICTBUEM JIBYX AHTPOINOLIEHTPOB 3TOM JUCKYPCHOW Pa3HOBUIHOCTH.
Purmunueckas opraHusanus — aHIJIOS3BIYHOIO  IIOJUTUYECKOIO  JIHUCKypca
3ajaeTcsi JBYyMsl IUIAaHAMU pUTMA - [JIYOMHHBIM CEMaHTHYECKHUM U
IPOCOJMYECKUM, B3aUMOACUCTBUE KOTOPBIX CO3/laeT oOmui OanaHc
CTPYKTYPHOU JUHAMHUKHU. Onpenenenbl XapaKTEpHbIE YepThI
KOMMYHHUKAaTUBHOIO TeMOpa aHIJIOS3bIYHOIO IMOJUTHYECKOTO JHUCKypca,
MMEIOIIETO  ONPEACNICHHBI  PUTMOMETPUYECKOE  HM3MEpPEHHE,  4TO
COOTBETCTBYET CTEIEHU OKCIPECCUBHOCTH JKaHpa U XapakTepusyer
CHEeU(PUKY €ro JOrMKO-CMbICIIOBOTO KBAaHTOBAaHUSA. Y CTAHOBJIEHA POJIb PUTMA
B peanu3alyuy pPUTOPUYECKON OPUEHTUPOBAHHOCTH MOJIMTUYECKON peun. Putm
BBICTYNIA€T TEM MHTETpUpYIOIIEM (DEHOMEHOM, KOTOpBIM OObEeIuHSET BCE
MIOJICUCTEMBI SI3bIKAa BOEIUHO; MPOCOAMUECKOE OPOPMIICHHS BBIIOIHSIET POJIb
000JI0UKH, ,,yIIAKOBKM~ peYM, ONTUMUZHPYET CIYyXOBOE BOCIPUATUE W,
COOTBETCTBEHHO, PEYEBOE BO3CICTBUE.

Knrouegvie cnoga: putM, OIUTUYECKAST PEUb, PUTOPHUKA, PUTOPUYECKAS
3¢ (HEeKTHBHOCTS.

Vasik Yu. A. Rhythmic Spectrum of Political Speeches

The article focuses on the study of rhythmic organization of English
political speech, which is predetermined by its communicative pragmatic
dominant, genre peculiarities, and the interaction of two anthropocentres
creating an adequate rhetoric strategy of English political discourse. Rhythmic
organization of English political discourse is conditioned by the integration of
prosodic and semantic rhythms the interaction of which establishes general
balance of structural dynamics. Based on the English political speeches of
contemporary British politicians peculiar features of communicative timbre of
English political discourse have been determined. The communicative timbre,
being a synthesis of interaction and variation of the most important
components of the language prosodic level, has a certain rhythmometric
dimension, which corresponds to the level of expressiveness and ascertains the
logic-and-sense delimitation specificity. The role of rhythm in realization of a
rhetorical potential of a political speech has been determined. Rhythm acts as
an integrating phenomenon that unites all the subsystems of the language
together; the prosodic pattern acts as a ,,packing” of the political speech,
optimizes auditory perception and, consequently, the impact of the speech.
The further investigation of the ways of rhetorical orientation of political
discourse will contribute to specifying effective models of communication and
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determination of adequate conditions of use of the set of all subsystems means
of the language including extra-linguistic factors of the communicative
situation.

Key words: thythm, political speech, rhetoric, rhetorical effectiveness.
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LEXICAL IN CONSISTENCY ERRORS
IN FOREIGN LANGUAGE STUDIES

Among the different meanings of the words implication and application
that appear in the Dictionary of English, we highlight the following:

Implication: the things that are likely to happen as a result of
something.

Application: the use of it in a particular situation.

With these two concepts, we intend to explain the way in which lexical
inconsistencies affect the studies and how we can use it practically for
pedagogical purposes. Our main objective is to explain the term lexical
inconsistency and point out its importance and the difficulty of its
classification, at the same time that we comment on the main consequences of
their presence in the classroom and propose some useful, practical applications
of this phenomenon.

Researches on lexical development are very important because studies
that deal with lexical matters are relatively recent. Grammar has been the
major part in research, leaving aside the fact that vocabulary is vital in
language acquisition and communication. Learners have to be able to ,,get
across meaning” [1], and this they do, first of all, with words. Grammatical
structures and sound patterns are meaningless if they do not form a lexical
item [3]. Furthermore, vocabulary is extremely important in second language
acquisition and teaching research because it is essential for communication,
and learning a language starts with the acquisition of words.

Lexical knowledge is not only basic as regards communication, it also
serves as an academic predictor. In general the relationship between
language proficiency and educational achievement has been widely
acknowledged. Furthermore, lexical knowledge is considered to be of the most
important determinants of academic success. Students with a poorer lexical
knowledge lag behind their goup-mates in studies. The more their knowledge
of words progresses the better they are at studies. Many investigations have
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